Maltese (Malti)

Riti introduttivi
Sinjal tas-Salib

Fl-isem tal-Missier, u tal-
Iben, u tal-Ispirtu s-Santu.
Amen

Tislijiet

ll-grazzja ta 'Sidna Gesu
Kristu, u I-imhabba ta 'Alla,
u t-tqarbin tal-Ispirtu s-
Santu Kun maghkom ilkoll.

U bl-ispirtu tieghek.
Att penitenzjali

Hutna (ahwa u ahwa),
ejjew nirrikonoxxu
dnubietna, U ghalhekk
nippreparaw lilna nfusna
biex niccelebraw il-misteri
sagri.

Nistgarr lil Alla li jista
‘kollox U lilek, huti, li jien
dineb hafna, fil-hsibijiet
tieghi u fi kliemi, F'dak i
ghamilt u f'dak li nagas
milli naghmel, Permezz tat-
tort tieghi, Permezz tat-tort
tieghi, Permezz tal-iktar
tort gravi tieghi; Ghalhekk
nitlob lil Beatu Marija
dejjem vergni, l-angli u I-
gaddisin kollha, U int, huti,
biex nitolbu ghalija lill-
Mulej Alla taghna.

Jalla Alla li jista 'kollox
ikollu hiniena maghna,

Malagasy (fiteny malagasy)
Fombafomba fampidirana
Famantarana ny lakroa

Amin'ny anaran 'ny Ray sy ny Zanaka ary
ny Fanahy Masina.

Amena

Miarahaba

Ny fahasoavan'i Jesosy Kristy
Tompontsika, ary ny
fitiavan'Andriamanitra, ary ny firaisana
amin'ny Fanahy Masina ho aminareo
rehetra.

Ary amin'ny fanahinao.

ASA FOTOTRA

Ry rahalahy (rahalahy sy anabavy),
andeha isika hankasitraka ny
fahotantsika, Ary alao ho toy izany ny
tenantsika mba hankalazana ny
misterin‘'ny masina.

Miady amin'Andriamanitra Tsitoha aho Ary
aminao, ry rahalahiko sy anabaviko,
Nanota be aho, Ao an-tsaiko sy amin'ny
teniko, Amin'ny zavatra nataoko sy
tamin'ny zavatra tsy nataoko, amin'ny
alalan'ny hadisoako, amin'ny alalan'ny
hadisoako, amin'ny alalan'ny fahadisoako
be indrindra; koa mangataka an'i Maria
sambatra aho, Ny anjely sy ny olona
masina rehetra, Ary ianao, ry rahalahiko
sy rahavaviko, Mba hivavahana ho an'i
Jehovah Andriamanitsika.

Enga anie Andriamanitra Mahery
Indrindra hamindra fo amintsika, Mamela



Maltese (Malti)

ahfrilna dnubietna, U
ggibna ghal hajja eterna.
Amen

Kyrie

Mulej, hniena.
Mulej, hniena.
Kristu, hniena.
Kristu, hniena.
Mulej, hniena.
Mulej, hniena.
Gloria

Glorja lil Alla fl-oghla, u fuq
[-art paci lin-nies ta’ rieda
tajba. Infahhruk, ahna
nberkuk, ahna nadurak,
ahna nigglorifikawk,
naghtuk hajr ghall-glorja
kbira tieghek, Mulej Alla,
Sultan tas-sema, O Alla,
Missier li jista’ kollox. Mulej
Gesu Kristu, Iben
Wahdieni, Mulej Alla, Haruf
ta’ Alla, Bin il-Missier, int
tnehhi d-dnubiet tad-dinja,
hniena minna; int tnehhi d-
dnubiet tad-dinja, rcievi t-
talb taghna; int bilgieghda
fuq il-lemin tal-Missier,
hniena minna. Ghax int
biss il-Qaddis, int biss il-
Mulej, int wahdek I-lktar
Gholi, Gesu Kristu, bl-
Ispirtu s-Santu, fil-glorja ta’
Alla I-Missier. Amen.

Igbor

Ejjew nitolbu.
Amen.

Malagasy (fiteny malagasy)

ny helokay, ary ento aty amin'ny fiainana
mandrakizay isika.

Amena

Kyrie

Tompo 6, mamindra fo.
Tompo 6, mamindra fo.
Kristy 6, mamindra fo.
Kristy 6, mamindra fo.
Tompo 6, mamindra fo.
Tompo 6, mamindra fo.
Gloria

Voninahitra any amin’ny avo indrindra ho
an’Andriamanitra, ary fiadanana ho ety
ambonin'ny tany ho an'ny olona tsara
sitrapo. Midera Anao izahay, mitahy anao
izahay, midera anao izahay, manome
voninahitra Anao izahay, misaotra Anao
izahay noho ny voninahitrao lehibe,
Tompo Andriamanitra, Mpanjaka any an-
danitra, Andriamanitra Ray Tsitoha 6.
Jesoa Kristy Tompo, Zanaka Lahitokana,
Tompo Andriamanitra,
Zanak’'ondrin’Andriamanitra, Zanaky ny
Ray, manaisotra ny fahotan’izao tontolo
izao ianao, mamindra fo aminay;
manaisotra ny fahotan’izao tontolo izao
ianao, raiso ny vavakay; mipetraka eo an-
tanana ankavanan'ny Ray ianao,
mamindra fo aminay. Fa Hianao irery
ihany no Masina, ianao irery ihany no
Tompo, lanao irery no Avo indrindra, Jesoa
Kristy, miaraka amin’ny Fanahy Masina,
amin’ny voninahitr’Andriamanitra Ray.
Amena.

manangona

Andeha isika hivavaka.
Amena.



Maltese (Malti)
Liturgija tal-Kelma
L-ewwel gari

lI-kelma tal-Mulej.
Grazzi lil Alla.
Salm Responsessial

It-tieni qari

ll-kelma tal-Mulej.
Grazzi lil Alla.
Vangelu

[I-Mulej maghkom.

U bl-ispirtu tieghek.
Qari mill-Evangelju
maqgaddes skont N.
Glorja lilek, Mulej
L-Evangelju tal-Mulej.
Tifhir lilek, Mulej Gesu
Kristu.

Professjoni tal-fidi

Nemmen f'Alla wiehed, il-
Missier li jista’ kollox, i
ghamel is-sema u |-art, tal-
affarijiet kollha vizibbli u
invizibbli. Nemmen f'Mulej
wiehed Gesu Kristu, I-Ilben
Wahdieni ta’ Alla, imwieled
mill-Missier gabel kull
zmien. Alla minn Alla, Dawl
mid-Dawl, Alla veru minn
Alla veru, imnissel, mhux
maghmul, konsubstantial
mal-Missier; permezz
tieghu saru kollox. Ghalina
I-irgiel u ghas-salvazzjoni
taghna nizel mis-sema, u
bl-Ispirtu s-Santu kien
inkarnat tal-Vergni Marija, u

Malagasy (fiteny malagasy)
Liturgy ny teny
Famakiana voalohany

Ny tenin'ny Tompo.
Isaorana anie Andriamanitra.
Salamo

Famakiana faharoa

Ny tenin'ny Tompo.
Isaorana anie Andriamanitra.
filazantsara

Homba anao anie ny Tompo.

Ary amin'ny fanahinao.

Vakiteny avy amin’ny Evanjely Masina
nosoratan’i N.

Voninahitra anie ho anao, Tompo 6

Ny Filazantsaran'ny Tompo.

Isaorana anie ianao Jesosy Kristy Tompo.

Profical of Finoana

mino an'Andriamanitra iray aho, ny Ray
tsitoha, mpanao ny lanitra sy ny tany, ny
zavatra rehetra hita sy tsy hita. Mino an'i
Jesosy Kristy Tompo iray aho, ny Zanaka
Lahitokan’Andriamanitra, nateraky ny Ray
talohan’ny taona rehetra. Andriamanitra
avy amin’Andriamanitra, Hazavana avy
amin’ny hazavana, Andriamanitra marina
avy amin'Andriamanitra marina,
nateraka, tsy natao, mitovy amin’'ny Ray;
Izy no nahariana ny zavatra rehetra. Ho
antsika olombelona sy ho famonjena
antsika dia nidina avy tany an-danitra lzy,
ary tamin’ny alalan’ny Fanahy Masina no
nahatongavan’i Maria Virjiny ho nofo, ary
tonga olombelona. Nohomboana tamin’ny
hazo fijaliana lzy noho ny amin’ny
fitondran’i Pontio Pilato, niaritra
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sar bniedem. Ghal gidna
gie msallab taht Ponzju
Pilatu, sofra I-mewt u
ndifen, u gam fit-tielet jum
skond I-Iskrittura. Huwa
tela fis-sema u gieghed
bilgieghda fuq il-lemin tal-
Missier. Hu jerga’ jigi fil-
glorja biex jiggudikaw il-
hajjin u I-mejtin u s-saltna
tieghu ma jkollhiex tmiem.
Nemmen fl-Ispirtu s-Santu,
il-Mulej, dak li jaghti |-
hajja, li jipprocedi mill-
Missier u mill-Iben, li mal-
Missier u I-lben huwa
adorat u glorifikat, li

tkellem permezz tal-profeti.

Nemmen fi Knisja wahda,
gaddisa, kattolika u
appostolika. Nistgarr
Maghmudija wahda ghall-
mahfra tad-dnubiet u
nistenna bil-herqa I-
gawmien tal-mejtin u I-
hajja tad-dinja li gejja.
Amen.

Omelija

Talb universali

Nitolbu lill-Mulej.

Mulej, isma’ t-talb taghna.
Liturgija tal-
Ewkaristija
Offertorju

Imbierek Alla ghal dejjem.
Itolbu, huti (ahwa), dak is-
sagrific¢ju tieghi u tieghek

Malagasy (fiteny malagasy)

fahafatesana izy ka nalevina, ary
nitsangana tamin'ny andro fahatelo
mifanaraka amin’ny Soratra Masina.
Niakatra tany an-danitra lzy ary
mipetraka eo an-kavanan'ny Ray. Ho avy
indray amim-boninahitra lzy hitsara ny
velona sy ny maty ary tsy hanam-
pahataperana ny fanjakany. Mino ny
Fanahy Masina aho, Tompo, Mpanome
aina, izay avy amin’ny Ray sy ny Zanaka,
izay tompoina sy omem-boninahitra
miaraka amin’ny Ray sy ny Zanaka, izay
niteny tamin'ny alalan'ny mpaminany.
Mino ny Fiangonana iray, masina, katolika
ary apostolika aho. Manaiky Batemy iray
aho ho famelan-keloka ary manantena ny
fitsanganan’ny maty aho ary ny
fiainan’izao tontolo izao ho avy. Amena.

toriteny
Vavaka Universal

Mivavaka amin’ny Tompo izahay.
Tompo 6, henoy ny vavakay.

Liturgie an'ny Eokaristia

Offertory

Isaorana anie Andriamanitra mandrakizay.
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jista’ jkun accettabbli ghal
Alla, il-Missier li jista’
kollox.

Jalla I-Mulej jaccetta s-
sagrificcju f'idejk ghat-
tifhir u I-glorja ta’ ismu,
ghall-gid taghna u I-gid tal-
Knisja gaddisa kollha
tieghu.

Amen.

Talba Ewkaristika

[I-Mulej maghkom.

U bl-ispirtu tieghek.
Erfghu glubkom.
Ngholluhom lejn il-Mulej.

Ejjew inroddu hajr lill-Mulej
Alla taghna.

Huwa dritt u gust.

Qaddis, Qaddis, Qaddis
Mulej Alla tal-ezercti. Is-
sema u l-art huma mimlija
bil-glorja tieghek. Hosanna
fl-oghla. Imbierek min jigi
f'isem il-Mulej. Hosanna fl-
oghla.

[l-misteru tal-fidi.

Ahna nxandru |-Mewt
tieghek, Mulej, u jistqarru |-
Qawmien tieghek sakemm
terga’ tigi. Jew: Meta nieklu
dan il-AHobz u nixorbu din
it-Tazza, ahna nxandru I-
Mewt tieghek, Mulej,
sakemm terga’ tigi. Jew:
Salvana, Salvatur tad-
dinja, ghax bis-Salib u |-

Malagasy (fiteny malagasy)

Mivavaha, ry rahalahy (rahalahy sy
anabavy), fa ny fanatitro sy ny anao mety
ho eken’Andriamanitra, ny Ray tsitoha.
Enga anie ny Tompo hankasitraka ny
fanatitra atolotra anareo noho ny fiderana
sy ny voninahitry ny anarany, ho
tombontsoantsika ary ny soa ho an’'ny
Fiangonany masina rehetra.

Amena.
Vavaka Eokaristia

Homba anao anie ny Tompo.

Ary amin'ny fanahinao.

Asandrato ny fonareo.

Manandratra azy ireo ho an’ny Tompo
isika.

Aoka isika hisaotra an'i Jehovah
Andriamanitsika.

Marina sy marina izany.

Masina, Masina, Masina Tompo
Andriamanitry ny maro. Feno ny
voninahitrao ny lanitra sy ny tany. Hosana
any amin'ny avo indrindra. Isaorana anie
izay avy amin'ny anaran‘'ny Tompo.
Hosana any amin'ny avo indrindra.

Ny misterin’ny finoana.

Ambaranay ny Fahafatesanao, Tompo 6,
ary manambara ny Fitsangananao
amin'ny maty mandra-pahatonganao
indray. Na: Rehefa mihinana an'ity Mofo
ity isika ary misotro ity kapoaka ity,
manambara ny Fahafatesanao izahay,
Tompo 6, mandra-pahatonganao indray.
Na: Vonjeo izahay, ry Mpamonjy izao
tontolo izao, fa noho ny Hazofijalianao sy
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Qawmien tieghek inti
hallejtna hielsa.
Amen.

Rit tat-Tqarbin

Fug kmand tas-Salvatur u
ffurmati minn taghlim
divin, nazzardaw nghidu:
Missierna, li int fis-
smewwiet, jitgaddes
ismek; ejja saltnatek, isir ir-
rieda tieghek fuq l-art kif
inhi fis-sema. Aghtina llum
il-hobz taghna ta’ kuljum,
u ahfrilna htijietna, kif
ahna nahfru lil dawk li
hatfu maghna; u twasslux
fit-tentazzjoni, imma
jehlisna mill-hazen.
Ehlisna, Mulej, nitolbu,
minn kull hazen, bil-
hlewwa aghti I-paci fi
zmienna, li, bl-ghajnuna
tal-hniena tieghek, nistghu
nkunu dejjem hielsa mid-
dnub u sigur minn kull
dwejjaq, hekk kif
nistennew it-tama mbierka
u I-migja tas-Salvatur
taghna, Gesu Kristu.
Ghas-saltna, il-qawwa u I-
glorja huma tieghek issa u
ghal dejjem.

Mulej Gesu Kristu, li gal lill-
Appostli taghkom: ll-paci
nhallik, il-paci tieghi
naghtikom, tharisx lejn
dnubietna, imma fuq il-fidi
tal-Knisja tieghek, u bil-

Malagasy (fiteny malagasy)

ny Fitsangananao tamin’ny maty efa
nanafaka anay Hianao.

Amena.

Fombam-piombonana

Amin’ny didin’ny Mpamonjy ary
noforonin’ny fampianaran’Andriamanitra,
dia sahy miteny isika hoe:

Rainay izay any an-danitra, hohamasinina
anie ny anaranao; ho tonga anie ny
fanjakanao, ho tanteraka ny sitraponao
ety an-tany tahaka ny any an-danitra.
Omeo anay anio ny hanina sahaza anay,
ary mamela ny helokay, tahaka ny
namelanay izay meloka taminay; ary aza
mitondra anay ho amin'ny fakam-panahy,
fa manafaha anay amin'ny ratsy.

Jehovah 6, mifona aminao izahay, vonjeo
amin’ny ratsy rehetra izahay, omeo
fahasoavana anie ny fiadanana amin'ny
andronay, fa noho ny famindram-ponao,
mety ho afaka amin’ny ota mandrakariva
isika ary voaro amin'ny fahoriana rehetra,
eo am-piandrasana ny fanantenana
sambatra ary ny fihavian’ i Jesosy Kristy,
Mpamonjy antsika.

Ho an'ny fanjakana, Anao ny hery sy ny
voninahitra ankehitriny sy mandrakizay.

Jesosy Kristy Tompo 0, izay nilaza
tamin'ny Apostoly hoe: Fiadanana no
avelako ho anareo, ny fiadanako no
omeko anareo, aza mijery ny
fahotantsika, fa amin’ny finoana ny
Fiangonanao, ary omeo fiadanana sy
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grazzja aghtiha I-paci u |-
ghaqda skond ir-rieda
tieghek. Li jghix u jsaltan
ghal dejjem ta’ dejjem.
Amen.

ll-paci tal-Mulej maghkom
dejjem.

U bl-ispirtu tieghek.

Ejjew noffru lil xulxin is-
sinjal tal-paci.

Haruf ta’ Alla, int tnehhi d-
dnubiet tad-dinja, hniena
minna. FAaruf ta’ Alla, int
tnehhi d-dnubiet tad-dinja,
hniena minna. Haruf ta’
Alla, int tnehhi d-dnubiet
tad-dinja, aghtina I-paci.

Ara |-Haruf ta’ Alla, ara lil
dak li jnehhi d-dnubiet tad-
dinja. Henjin dawk imsejhin
ghall-ikla tal-Faruf.

Mulej, jien mhux denja li
ghandek tidhol taht is-
sagaf tieghi, imma biss
ghid il-kelma u ruhi tkun
imfejqga.

lI-Gisem (Demm) ta’ Kristu.
Amen.

Ejjew nitolbu.

Amen.

Riti i jikkonkludu
Barka

[I-Mulej maghkom.
U bl-ispirtu tieghek.

Malagasy (fiteny malagasy)
firaisan-kina izy araka ny sitraponao. Izay
velona sy manjaka mandrakizay
mandrakizay.

Amena.

Ny fiadanan'ny Tompo ho aminareo
mandrakariva.

Ary amin'ny fanahinao.

Aoka isika hifanolotra famantarana ny
fiadanana.

Zanak'ondrin'Andriamanitra, Hianao
manaisotra ny fahotan'izao tontolo izao,
mamindra fo aminay.
Zanak'ondrin'Andriamanitra, Hianao
manaisotra ny fahotan'izao tontolo izao,
mamindra fo aminay.
Zanak'ondrin'Andriamanitra, Hianao
manaisotra ny fahotan'izao tontolo izao,
omeo fiadanana izahay.

Indro ny Zanak’ondrin’Andriamanitra,
indro llay manaisotra ny fahotan’izao
tontolo izao. Sambatra izay nantsoina ho
amin'ny fanasan'ny Zanak'ondry.

Tompo 6, tsy mendrika aho mba hidiranao
ao ambanin'ny tafon-tranoko, fa mitenena
ihany dia ho sitrana ny fanahiko.

Ny Vatana (Ra) an’i Kristy.
Amena.

Andeha isika hivavaka.
Amena.

Fombafomba famaranana
fitahiana

Homba anao anie ny Tompo.
Ary amin'ny fanahinao.



Maltese (Malti) Malagasy (fiteny malagasy)

J’Alla li jista’ kollox Andriamanitra Tsitoha anie hitahy anao,

iberikkom, il-Missier, u |- ny Ray sy ny Zanaka ary ny Fanahy

Iben, u I-Ispirtu s-Santu. Masina.

Amen. Amena.

Tkeccija fandroahana

Ohrog, il-Quddiesa Mivoaha, tapitra ny Lamesa. Na hoe:

tintemm. Jew: Mur u Mandehana ambarao ny Filazantsaran’'ny

habbar I-Evangelju tal- Tompo. Na: Mandehana amin’'ny

Mulej. Jew: Mur fis-sliem, fiadanana, ka mankalaza an’i Jehovah

igglorifika lill-Mulej amin’ny fiainanao. Na: Mandehana amim-

b'hajtek. Jew: Mur fil-paci. piadanana.

Grazzi lil Alla. Isaorana anie Andriamanitra.
massineverylanguage.com
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